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| ULDISED TINGIMUSED

1. Uldine informatsioon

Uldjuhul on vdistlejad meesoost, kuid loomulikult vivad vdistlejad olla ka naissoost. Nende reeg-
lite olulised pdhimotted, terminid, kohtunike poolt antud juhised ja ohutustehnika reeglid kehtivad
maailmaaeistrivdistlustel.

MM-vadistluste eesmérk on propakeerida profesionaalseid oskusi, sportlikku ambistsiooni, ohuolu-
kordade ennetamist ja sOprussidemeid eri riigi vOistlejate vahel. Samas on see ka hea vGimalus
propageerida metsandust.

Vaistlejad peavad kandma ametlikku stardinumbrit. Saefirma logod on lubatud/isiklikud sponsorid
kokkuleppel korraldajatega.

Vaistlejal peab olema kehtiv kindlustus, mida korraldajad aktsepteerivad. Kui vdistleja pdhjustab
vOistluse kéigus dnnetuse, siis arst voi zurii otsustavad, kas ta saab jatkata. Ala, millet vdistleja
tulemus tuhistati, l&hevad arvesse ainult need punktid, mis ta on kogunud enne tlhistamist (koik
vOistlusklassid).

2. Mootorsaag

Vaistleja kasutab Uhta saage kogu vdistluse kéigus. Saag peab olema standard varustusega. Enne
vOistlust kontrollitakse voistluses kasutatav saag tehnilise komisjoni poolt ja sae olulisemad osad
margistatakse kleebisega (plaat, kaan, sae korpus). Kdik lubamatud modifikatsioonid ka vdistluse
kaigus avastatud, tdhendavad diskvalifitseerimist. Vdistleja vOib kasutada sama tilpi varusaage,
zurii loal, kui saag puruneb, 3 plaati eri pikkuses, 4 ketti, mille Idikehamba min. pikkus on 3mm
luhemast kohast.

Saekontrollis kontrollitakse:

Keti pidur

Keti I6ikehammaste pikkus(min.3 mm)
Kinnituspoltide pikkus

Kinnituspoltide/mutrite keerme (vindi) korrasolek

Kdik vdistlejad kinnitavad oma allkirjaga, et on standardvarustusega saag. Vdistluste kaigus voe-
takse mdned saed uuesti kontrolli.

Il VOISTLUSALAD

LANGETAMINE
KETIVAHETUS
KOMBINEERITUD JARKAMINE
TAPSUSSAAGIMINE
LAASIMINE

11l TEGEVUSALADE HINDAMISE SUSTEEM

Voistleja profesionaalsed oskused kajastuvad vdistluse tulemustes. Kui vdistleja sooritus on
korrektne (lihike aeg, tapsus, kvaliteet), saab ta head punktid. Kui sooritus on kehvem (ohu-
tustehnika eiramine, puidu vigastus jne.), saab ta karistuspunkte, mis arvatakse tld punktisummast
maha. Karistuspunkte voib saada ronkem, kui ks kord korduvate turvareeglite rikkumise eest.
Siiski, miinimum punktid iga ala eest on null punkti (miinusesse ei lahe).



IV VOISTLUSKLASSID

1. Profi klass
a. Voistkondlik arvestus
Vadistkondlik arvestus(Vdistkondlik maailmameister) koosneb 3vdistleja kogusummast
(v a U24) ja autasustatakse 5 ala kokkuvottes.

b. Individuaal arvestus
Labi kogu vdistluse (5 ala/individuaalne maailmameister) aladel(ala maailmamister)

2. Juuniori klass U-24
a. Individuaalarvestus
Labi kogu vdistluse (5ala/individuaalne maailmameister U24) aladel (ala maailmameister U24)

3. Vordsete punktide korral:
a. Individuaal arvestus
1. Vaistleja, kellel on vahem karistuspunkte
2. Voistleja, kellel on parem LANGETUSE tulemus

b. Alade arvestus

Langetamine: Ketivahetus:

1. Parem langetustapsus (tabel 3) 1. Véhem Karistuspunkte

2. Parem aeg 2. Parem aeg (tabel 9)
Kombineeritud jarkamine: Téapsussaagmne:

1. Parem punktisumma (tabel 12) 1. Parem punktisumma (tabel 15)
2. Parem aeg (tabell) 2. Parem aeg (tabel 13)
Laasimine:

1. Voisteja, kellel on vahem karistuspunkte
2. Parem aeg (tabel 16)

c. Meeskondlik klass

Meeskond, kellel on véhem karistuspunkte

3 voistlejat/meeskonda parim punktisummaga, autasustatakse standard medalitega(kuld, hobe,
pronks) vikerkaare varvides paelaga

V OSALEMISE TINGIMUSED

Koik riigid on kutsutud osalema maailma meistrvdistlustel. Nad peavad olema IALC liikmed, voi
siis maksma topelt suuruses osalustasu. Liikmemaks on 2000 EUR /a. v6i 6000 EUR MM-v@istlus
ja see tasu peab olema makstud registreerimise ajaks.

Kdigil voistlejatel peavad olema vastavad oskused, et nad suudavad sooritada kdik alad ilma vigas-
tusi tekitamata. U24 vdistleja ei tohi olla vanem, kui 24 a. Arvesse ldheb slinniaasta, mitte sun-
nikuupéev.



Vadistkonna kooseisu kuuluvad 4 voistlejat (3proffi ja 1vdistleja U24). Riik valib oma voistkonna
ise. Voistkona valimiseks peab l&bi viima véhemalt Ghe neutraalse vdistluse.

PRAEGU lisandub vdistkonna kooseisu ka 1 naisvdistleja.

Valitsev maailmameister vOib oma tiitlit kaitsma tulla jargmisel MM-il individuaal klassis. Kui ta
ei kvalifitseeru oma riigi vdistkonda, siis ta kutsutakse IALC poolt, mis juhul ta saab osaleda ainult
individuaal voistlejana ega lahe meeskonna arvestusse. IALC vdib kutsuda ka kilalisvdistlejaid,
kes aga ei l&he arvestusse.

Kohtunikud, abilised, orgkomitee ja zirii litkmed v@istlemises ei osale.

Vasakuké&elised vdistlejad on voistlustele samuti oodatud.

VI TULEMUSTE HINDAMINE

Enne vdistlust pannakse paika jargmised institutsioonid:
1. ZURII - koosneb 3 neutraalsest ialc lilkmest, kes alluvad Tehnilise komissioni juhile.

2. ALADE KOHTUNIKUD - neutraalsed isikud korraldava riigi poolt, kes alluvad Tehn. komis-
joni litkkmele

3. RAHVUSVAHELISED VAATLEJAD - ks vaatleja igast osalevast riigist, kes alluvad Tehn.
komisjoni litkmele.

4.SEKRETARIAAT - koosttos korraldav riik ja ialc

Kdik probleemid lahendab vdistluste zirii, Tehnilise komissioni eestvedamisel. Ala kohtunike
otsust voib vaidlustada, aga zurii otsus on I8plik.

Kdik kohtunikud on saanud ialc heakskiidu.

Rahvusvahelised vaatlejad jélgivad kohtunike t66d ja annavad teada mddtmisel tehtud vigadest ja
koigist ebakdladest ziriile. Zurii peab kohe reageerima ja tagama kdigile vordse kohtlemise.

1. Zdirii
Koosneb 3 neutraalsest isikust, kes alluvad Tehnilise komissioni juhile.

Zuriil on jargnevad tlesanded:
e Lahendama proteste
Jalgima protestide aega
Tegema kindlaid otsuseid protestide suhtes
Otsustama vajadusel, kas on vaja vOistlus peatada/jatkata (nait. tugev tuul)
Jalgima modtmisi ja mdotmise tooriistu
Jalgima sekretariaadi t66d ja valjastatavaid tulemisi (infotahvlil)

Kui tulemus vaidlustatakse (protest), on vdistlejal ja esindajal 30 min. peale protokolli kattesaamist
aega esitada kirjalik protest.

Zirii otsus on 19plik ja seda enam protestida ei saa. Samuti otsustab z(rii ka selle, kas vdistleja saab
uue katse.

2. Alade kohtunikud
IALC annab mddteriistad mdotmiseks. Neid mddduriistu peab kasutama.
e Enne sooritust annavad kohtunikud voistlejale vajalikku infot vdistlejale arusaadavas keeles.
KUSI JULGESTI. Juures v@ivad viibida esindaja ja tolk (s6ltub vdistlusest!)
e Iga vdistleja kinnitab, et ta on valmis, enne ala starti.



e Kohtunikud PEAVAD kohtlema kdiki vdistlejaid vordselt kogu vdistluse kdigus. Vaga olu-
line on teada/tunda reegleid ja osata kasutada mooteriistu.
e Stardi késklus ,,READY,, GO,, Joonis 1 (kdik alad)

G==

r

~Ready*

»GO*"
e Vdistleja ja varustus peab olema tdielikult stardijoone taga (kdik alad). Joonis 2
Vaistluse jooksul jalgivad kohtunikud vdistleja sooritust ja ohutustehnikat. Iga viga regist-
reeritakse

Starting line tarting line

e
N 2 R, 3

Material depot 1 Material depot

Right, Person und Material behind starting line Wrong, False, Person and material before starting
line

e Aega mdddetakse kahe stopperiga (keskmine) v. a. montaaz, kus on digitaalne kell, mida
naevad ka pealtvaatajad. Oluline on mdlema mddtmise puhul sajandik sekundi tépsus.
Kui aega ei ole vdimalik korrektselt mdota, tuleb voistlejale anda uus sooritus.

e Kui mdbtmised on tehtud, tuleb need protokollida. Kohtunik allkirjastab protokolli, et kin-
nitada tulemuste digsust/korreksust.

e Protokoll md6tmistulemustega edastatakse koheselt sekretariaati. VOistleja saab koopia
protokollist.

e Kodik modtmised sooritavad ala kohtunikud. M&6tmisi jalgivad rahvusvahelsed vaatlejad.
Ziirii ja rahvusvahelised vaatlejad vivad paluda mddtmist kontrollida (uuesti modta). Nad
el voi moéotmistulemusi protokolli kanda.

e Kui sooritus on ldpetatud, siis voistleja ja esindaja seisavad nii, et nad ei sega modtmist.
Nad ei sekku modtmistesse ja ei tohi votta modteriistu enda katte. Nad ei kommenteeri.
Vaoistleja/esindaja saavad esitada kirjaliku protesti médtmiste ja tulemuste vastu 30 min.
jooksul peale protokolli kétte saamist.



Kui reeglites pole teisiti satestatud, siis keskmine tulemus Ummardatakse Gles/alla ma-
temaatiliselt.

Tulemus, mis on mddteriistal, pannakse Kirja ja arvuti paneb automaatselt tulemuse.

Koik probleemid lahendab ainult Ziirii. Enne, kui Ziirii teeb otsuse, kiisitletakse voistlejat,
esindajat, ala kohtunikke, rahvusvahelisi vaatlejaid. Ala kohtunikud ja rahvusvahelised vaat-
lejad peavad andma neutraalse iilevaate Ziiriile.

Vaistlustel kasutatakse abilisi, kes aitavad kohtunikke. Naiteks vdistleja alasse toomine,
protokollide sekretariaati toimetamine, ettevalmistuses jne. Nad on abijoud ja nad ei sekku
mingil moel otsustamisse.

3. Rahvusvaheline vaatleja

Nad ei teosta tihtegi modtmist, ei vota oma katte uhtegi mdoteriista, vaid jalgivad kohtunike
t06d. Nad vdivad paluda mdotmise uuesti teostamist kontrolli mottes ja neil on 6igus
andmeid vaadata. Nad ei saa teha muudatusi protokollis, aga neil on kohustus viivitamatult
teatada ebakorreksustest méotmisel, kui need ei vasta reeglitele. Protesti korral informee-
rivad nad ziiriid oma parimate teadmiste jérgi.

Kui alasse siseneb nende riigi voistleja, ei osale nad jalgimise juures. Sellise olukorra vélis-
tamiseks on ala juures kaks eri riigi vaatlejat ja siis jalgib olukorda teine vaatleja tksi.

4. Sekretariaat

Sekretariaat allub ziiriile ja vastutab korrektse punktiarvestuse eest. Samuti vastutab
sekretariaat, et v@istlejad oleks informeeritud voistluste hetkeseisust ja tulemused oleksid
teadetetahvlil/netis Giged.

IALC tagab kasutatava programmi/tarkvara

Sekretariaat vastutab ka protokollide viivitamatu joudmise eest vdistlusaladest arvestus-
keskusesse jne.

VIl OHUTUSREEGLID

Korraldaja riik tagab esmaabi teenuse kdigile vdistlejatele.

Vaistlejate ja kohtunike riietus peab vastama reeglitele. See sisaldab kiivrt koos kérvaklap-
pidega, turvapiikse jne. Igal vdistlejal peab olema esmaabi pakk. Kohtunikud, abilised, ziirii,
rahv.vaatlejad, pressi esindajad, peavad olema korralikult riietatud ja varustatud vastavalt
reeglitele, kui nad sisenevad vdistlusalasse (Kkiiver jne). Vdistleja, kes pole varustatud
vastavalt reeglitele (turvariietus) vdi kellel pole esmaabi pakki eemaldatakse vdistluselt.
Korraldaja riik garanteerib vdistluse ohutu labiviimise kogu vdistluse jooksul, aga ogani-
seeriad ja IALC ei vastuta voistleja poolt tekitatud ohtliku olukorra eest vdistlusala soorita-
misel vOi valede votete/tooriistade kasutamise korral.

Sae Oige kéivitamine vaata joonis 3

Iga ohutusreegli rikkumine karistatakse karistuspunktidega. Karistuspunkte vdib saada
mitme asja eest thel alal. Vaata tabel 1.



No. |Violations of general safety rules 1 Penazlty po;nts ) E4ven; T
1 |Appearance on the competition site without call 50 | 50 | 50 [ 50 | 50
2 Working without glove§ or other h.and protection, helmet, eye 20 20 | 20 | 20

protection, ear protection, protective footwear, leg protection

3 |Starting the saw in an incorrect way (Fig. 1) 30 30 [ 30 | 30
4 | Touching the saw chain while the engine is running 50 50 | 50 | 50
5 |Moving from place to place when the saw chain is running 20 20 | 20 | 20
6 | Saw not starting within 5 minutes 30 30 [ 30 | 30
7 | Using the saw one-handed when the chain is running 20 20 | 20 | 50
8 |Injuries that do not require medical attention 20 | 20 [ 20 | 20 | 20
9 | Injuries that require medical attention 50 [ 50 | 50 | 50 | 50
10 |Work after the completion of the discipline 50 [ 50 | 50 | 50 | 50
11 |First-aid kit or safety equipment is missing No permission to start

VI VOISTLUSALAD
1. LANGETAMINE
1.1 Uldinfo

Vdistleja peab Uritama 3 minutiga langetama puu valitud suunas, jalgides kdiki ohutus-
reegleid.
Ajakirjanikud/filmigrupid jne voivad siseneda vdistlusalasse ainult ziirii loal. Nad
viibivad ohutus kauguses, voistlejaid mitte segades. Nad peavad kandma vajalikku tur-
vavarustust.
Voistlusala peab olema kdigile enamvéahem sarnane (n: maastik). Puu valikul peab jal-
gima, et oleks Uhesugune koérgus, jamedus, puu kalle, vora jne.
Puu rinnasdiameeter jaab vahemikku 28-38 cm (joon.9), kuid kéik valitud puud peavad
jadma 4 cm sisse. Vahemikku (N: 28-31 cm jne). Puu Kkalle ei tohi olla tle 2 kraadi, puu
peab olema terve, ilma véliste madaniku tunnusteta.

Mastilangetuse puhul toimub langetus platsil ja siis asetatakse puu pisut langemsuunas
kaldu. Langemise pehmendamiseks kaetakse plats koorepuru vm. materjaliga.
Pealtvaatajad pevad olema valjaspool ohutsooni 360 kraadi.

Kui ziirii otsustab teha pausi, soltuvalt ilmastikust (n: tuul), siis seda otsust pole voimalik
protestida.

IALC teavitab 6 kuud enne MM-i, milline langetamine toimub ja ka puude rinnas-
diameetri.

Vaistluspuud (metsas) tuleb enne loosimist nummerdada (ka varupuud). Vdistleja num-
ber on ka puu number. VVaisteldakse numbrite jarjekorras.

Vaistlusala kontrollitakse parast loosimist. Vdistlejal on 30 min. aega tutvuda puuga,
esitada protest, kui puuga on probleeme (vastavalt reeglitele). Ziirii peab otsustama, kas
see on digustatud voi mitte. Protestid, mis on esitatud hiljem, on digustatud ainult juhul,
kui tegemist on ,,ndhtamatute,, probleemidega (n: médanik). Joon. 19

Vaistlusalasse voivad siseneda ainult:

a) ala kohtunikud

b) tblgid, voistkonna esindajad

¢) rahvusvahelised vaatlejad

d) zirii litkmed

e) ialc litkmed

f) voistlejad (kui kutsutakse)



Vaistleja langetab puu 16puni ka siis, kui on marganud méadanikku. Ta vdib esitada pro-
testi ja positiivse vastuse korral langetab ta uuesti, tldjuhul vdistluse I6pus.

Korraldav riik tagab kogu tehnika vdistlustel tekkinud ohtlike olukordade lahen-
damiseks (n: rippes puu, saag puus kinni, puude eemaldamine jne.).

Igasugune varustuse lisamargistamine on keelatud (n: saag, plaat markeriga tehtud
margid, hammasvooots vérviga jne.). Saega ei tohi teha puu langetamisel markimist
pideriba ja kdrguste vahe ja sélgu nurga kérguse marki. Joonis. 5

Fig. 5: Prohibited markings

WL 25

S N\

/’J_/J

It is forbidden to mark with the chainsaw It is forbidden to mark with the claw

when it is running

Kasutatavad abivahendid: mootorsaag; langetuslabidas; kiilud; haamer/kirves
kiilu 166miseks; noorlood; tuulelipp kontrolliks, mitte voistluse kaigus.

Koik mbdtmistulemused Kirjutatakse kannule.

1.2 Ettevalmistused langetusalas ja puude juures:

Alasse sisenemine

Puude valik ja nummerdamine. Joonis. 9
Langetussuuna valik (puhas suund)
Varupuude valik ja nummerdamine
Ké&nnu kdrguse margistamine

Teiste puude eemaldamine langilt
Vaoistlusalale juurdepaas

Pealtvaatajate ala

Vdistlejate ootusala

Sekretariaat ja esmaabi punkt
Voistkondade alad (n: telk)

W(C ja pesemisvdimalused vdistlejatele/pealtvaatajatele

1.3 Ettevalmistused langetamiseks:

Langetussuuna maéramine

Langetussuuna valik vdistleja poolt, langetus-ja abitikkude paika panek. Joonis. 6
Segavate (juba langetatud) puude eemaldamine langetussuunalt

Stardijoone mahamarkimine. Joonis. 6

Taganemissuundade mahamarkimine. Joonis. 6-8

Langetusvarustuse asetamine stardijoone taha. Joonis. 6



1.4 Start ja finis:
e Vadistlus algab, kui kohtunik annab kaskluse START ja I6peb, kui puu puudutab maad.

1.5 Ala sooritust mgjutavad tegurid:
e Varajane start
e Langetusaeg
e Langetussuund (kdrvalekalle)
e Langetussélgu nurk ja stigavus
e Pideriba
e Tasapindade vahe
e Kannu vigastus
e Kannu koérgus
e  Ohutustehnka reeglid. (Tabel.1)

1.6 LANGETAMINE

e Vadistleja, vdistkonna esindaja/tdlk sisensvad alasse kohtunike kutsel. Voistleja votab
kaasa vajaliku varustuse (NB! EA-pakk on kohustuslik)

e Kohtunikud suunavad ta oma puu juurde ja néitavad peamise langetussuuna (tldiselt
360°)

e  Kui vaistlejal on kiisimusi, siis nendele vastatakse, vajadusel labi tdlgi.

e Enne starti on vdistlejal 3 minutit aega vaadata puud ja tuule suunda.

e Vadistleja valib langetussuuna (iidiselt 360°). Vistleja paneb voi laseb kohtunikel panna
langetustiku (1,5 m pikk) 15 m kaugusele puust. Langetustikk on disainitud nii, et see
ei mojutaks puu langemist. Vdistlejal on max 2 minutit aega mé&arata Oige
langetussuund. Kohtunikud/abilised panevad abitikud (0,5 m pikk), umbes 1m kau-
gusele langetustikust mdlemale poole 15 m raadiusega. Abitikkude kaugus margitakse
tapselt tlesse. (joonis. 6) Samal ajal v6ib vdistleja ette valmistada puu Umbrust (saage
ei kasuta).

e Varustus asetatakse ohutustsooni enne starti (joonis 6). Parast starti vBib varustust liigu-
tada. Aega stardist kuni puu maapinnale kukkumiseni mdddetakse kahe stopperiga. Kui
vOistle ja stardib enne stardikasklust on karistuseks -20 punkti.

e Kui kohtunik annab loa, kéivitab vdistleja sae ja asetab selle stardijoone taha ja annab
kohtunikule marku, kui ta on valmis alustama. Peale stardikasklust v6tab voistleja oma
sae ja varustuse ning langetab puu. Vdistlejal on aega 5 minutit, et saada tulemust. Enne,
kui puu puudutab maapinda, peab vdistleja taganema ohutsooni, mis on puu langemisele
vastupidises suunas 45°, tagasi, vahemalt 2 m. Taganemisel peab vdistleja jalgima puu
langemist ja ta vBib oma asendit muuta, kuni puu langeb. Seda vajadusel, kui puu ei
lange soovitud suunas. Kui puu pdrkab/hiippab maapinnal, méddetakse taganemist
joonise 6-8 jargi.

e Taganemisel ei tohi tletada puu keskjoont (tsentrit), s.t. taganed sinna poole, kust poolt
langetuslabidaga puud tdstad.



Figure 6 Direction of felling

Covering stake \

Start, Depot of tools

Covering stake

Start, Depot of tools

Figure 7 Safetyzone after insecure felling

/ Aiming pole

Additional peg

Addmw:

, Depot of tools



Fiqure 8 Safety zone when the tree jumps

| Additional peg _ Aiming pole

Additional peq

e Peale taganemist ohutsooni jaéb vdistleja oma kohale, seni kuni kohtunikud on ta-
ganemise maérgistanud ja annavad loa liikumiseks. Vdistleja ja esindaja vdivad seista
nii, et nad ndevad modtmist. Nad ei sega modtmist ega vota modduriistu enda kétte.

e Kahtluse korral vdivad nad esitada kirjaliku protesti mdotmistulemuste v8i muude reeg-
lite rikkumiste vastu. Selleks on neil aega 30 minutit peale protokolli kétte saamist.

1.7 Mddtmised.
e  Kodik mddtmistulemused margitakse ka kénnule.
Mdoddetakse:

a) kannu kdrgus
b) salgu stigavus
c) sélgu nurk
d) pideriba (min/max)
e) tasapindade vahe (min/max)
f) aeg
g) langetuse tapsus
h) taganemine



Height difference
between the felling cut
and tQe bottom of the

Fig. 9: Measurements and markings
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Lower cut

cut) 20 - 35 mm (v
e

\ N

Hinge 25 - 35 mm

Punktiarvestus:

AEG - Langetusaeg 3 min. vdi vahem, saab vdistleja aja eest 60 punkti. Iga sekund Gle
3 minuti vdtab ajapunktidest (ihe punkti maha (vahemikus 3-4 minutit). Aeg tle 4 minuti,
siis aja eest punkte ei saa. Kui sooritus votab aega tile 5 minuti, siis vdistleja ei saa punkte
langetamise eest. Aega vdetakse kahe stopperiga ja punkte antakse kahe stopper kesk-

Depth of sink 7 =12 cm
Copying rights with ialc

mise aja jargi sajandik sekundi tdpsusega.

LANGETUSE TAPSUS - maddetakse puu keskelt ja 90° nurga all langetustikuni/abi-
tikuni. Puu keskkoha méaramiseks kasutatakse loodiga varustatud kluppi (joonis.10/11)
Max punktid on 400 punkti. Iga cm korvalekallet votab maha tihe punkti (matemaatiline

ummar-damine). Miinuspunkte ei anta.



Fig. 10 Distance measurement at right angles to the felled tree

Fig. 11: Deviation from felling direction
H I
E | Deviation
)
!
Stake \ '

Additional peg — < Additional peg

A —

%

Fig. 12: Depth of sink

Measuring point in the centre of the sink



Table 3

Deviation (cm) Aomr;cz:t;fellmg Deviation (cm) Points
0 400 9 391
1 399 10 390
2 398 1 389
3 397 12 388
4 396 13 387
5 395 14 386
6 394 15 385
7 393 16 384
8 392 etc. etc.
Depth of sink:

The depth of the sink is measured deducting the bark, starting from the middle of the chord of the sink
at an accuracy of 1 cm (see figure 12). Measurements are commonly rounded up or down to the
nearest centimetre. Points are awarded as indicated in table 4.

Table 4
Depth of sink (cm) Points
<3 or >16 0
4 15 5
5 14 10
6 13 15
7 12 20

e SALGU SUGAVUS - mdddetakse salgu keskelt 1cm-se tapsusega.

Fig. 12: Depth of sink

Measuring point in the centre of the sink

Punktid vastavalt tabel 4.

e SALGU NURK - mdddetakse salgu keskelt kasutades nurgamdddikut 30 minutilise
tdpsusega. Kui salgu lbikust korrigeeritakse, siis mdddetakse nurka, mis on (hes
tervikus vélja I6igatud. Kui sélgu I6ikus on Umar, mdddetakse sélgu nurka kahe
mddtmise keskmisena. Vaata joonis 13. Sélgu nurk 45°-55° saab 60 punkti (tabel 5).



Fig. 13: Measuring the sink for straight and round cuts

Measurement 1
—~—

Measurement for straight cutting surface

Table 5§
Sink angle (°) Points
<=39 61 0
40 60 10
41 59 20
42 58 30
43 57 40
44 56 50
45 to 55 60

e PIDERIBA - mdddetakse 0,1 mm tapsusega (joonis 12). Tulemus Ummardatakse Gles /
alla 18hima millimeetrini. M6ddetakse horisontaalselt MIN/MAX tulemus. Mdlemad
tulemused mérgitakse protokolli. VGistleja saab minimaalsemad punktid. Kui pideriba
on 25-35 mm, saab vdistleja max. 60 punkti (table 6)

Table 6
Width of hinge (mm) Points

<=10 oder = 50 0
1 49 4
12 48 8
13 47 12
14 46 16
15 45 20
16 44 24
17 43 28
18 42 32
19 41 36
20 40 40
21 39 44
22 38 48
23 37 52
24 36 56

25-35 60




e TASAPINDADE VAHE - m6ddetakse 0,1 mm. t&psusega (joonis 15/16). Tulemus
Ummardatakse I&hima millimeetrini. Md0detakse vertikaalselt MIN/MAX tulemus.
Tulemused margitakse protokolli. Min.punktid on 0 punkti (miinuseid ei anta).
Voistleja saab minimaalsed punktid. Kui tasapindade vahe on 20-35 mm, saab vdistleja
maksimaalselt 60 punkti.

Fig. 16: Height measurement for undercutting the base of the sink

Height

Undercutting bevor the hinge Underculting at the hinge

Fig. 15: Height difference (minimum = 0 mm)

In the event of undercutting min. =0

Table 7
Height difference (mm) Points

<=8 or >=47 0

9 46 5
10 45 10
1 44 15
12 43 20
13 42 25
14 41 30
15 40 35
16 39 40
17 38 45
18 37 50
19 36 55
20 =35 60

Vaata tabel 7. Oluline joonis 16.



Fig. 16: Height measurement for undercutting the base of the sink

Height

Undercutting at the hinge

Undercutting bevor the hinge

KARISTUSPUNKTID:
e Puidu vigastus - silmaga nahtav vigastus. Koor tuleb enne médtmist eemaldada.
Mdddetakse 1 cm tapsusega (joonis 17). Punktid tabel 8.

Table 8
Length (cm) Penalty points Length (cm) | Penalty points
<=5 0 14-15 14
6-7 10 16-17 15
8-9 1 18-19 16
10-11 12 20-21 17
12-13 13 etc. etc.

Fig. 17: Length of splits where there is one or more splits

Length of split - 1 split Length of split -several splits (only the longest)

e KOorge kand - llemise ja alumise joone vahe on 1,1 m. Mdddetakse cm tdpsusega.
Karistus miinus 100 punkti (joonis 18).
e Alumine joon peab jddma langetatud puu tiivele, siis on 6ige k&nnu kdrgus.



Fig. 18: Height of stump < 1.10 m
—‘—Ar— _—4r

1.10m 1.10m

correct incorrect

Vale taganemine - ebadige taganemine puu juurest voi hilinenud taganemine, s.t. mitte
taganemine turvatsooni (joonis 6-8), v3i Uldse mitte taganemine enne, kui puu puudutab
maapinda. Karistus miinus 20 punkti.

Lubamatu mérgistus - igasugune keelatud méargistuse kasutamine sael, varustusel jne.
Karistus miinus 50 punkti.

Uldine turvalisus - karistuspunktid vastavalt tabelile 1

Vale start - alustamine enne stardi kasklust. Karistus miinus 20 punkti.

Ohtlik situatsioon - kui vdistleja pohjustab ohtliku olukorra langetamise kaigus (n: saag
jaab puusse kinni jne.) ja ta pole vdimeline lahendama olukorda 5 minuti jooksul, siis
kohtunikud peatavad vdistluse kasklusega STOP ja voistleja diskvalifitseeritakse lange-
tamise vdistluselt. Kui kohtunikud otsustavad, et vdistleja pdhjustas ohtliku olukorra, ei
saa ta punkte langetamise eest. Kui voistlustingimused ei ole vordsed kdigile voistlejatele
(tuule suund, tugevus, madanik), vdivad kohtunikud anda vdistlejale loa langetada uus
puu, Ziirii heakskiidul. Médanikku vdib protestida ainult juhul, kui see mdjutab langetuse
tehnilist sooritust. Joonis 19.

Fig. 19: Tree conforming to regulations in terms of area affected by butt rot
Area of butt rot < 1/3 of the width of the hinge

Healthy areas of wood - min. 3 cm

Area with butt rot




2. KETIVAHETUS

2.1 Uldinfo

Sellel alal peavad vdistlejad sae demonteerima ja kokku komplekteerima. Jargmised
kaks vdistlusala (KOMBI ja TAPSUS) tuleb sooritada sama saega, ilma muutusteta.
Kui ketivahetus on sooritatud kehvasti ja vdistleja ei saa jargmist kahte ala sooritada
(kett on valesti paigaldatud jne.), v0ib ta sae korda teha, kohtunike juures (paneb keti
Oieti peale). Karistus - 50 punkti.

Kui jargneval kahel alal (KOMBI ja TAPSUS) tuleb kett maha, kiilub kinni, mutter
tuleb lahti, saab vdistleja KETIVAHETUSE eest 0 punkti

Ketivahetuse laud on 1,5 m pikk, 70cm lai ja 80 cm kdrge. Laud on 90° stardijoone
suhtes ja lauda ei liigutata kogu véistluse jooksul (joonis 20). Laud peab olema loodis.
Lauale asetatakse enne starti kontrollitud saag, vahetuskett, vdistleja isiklikud tooriis-
tad (sae voti) ja ajavotukella stopp-nupp. Stardijoon on 1 m kaugusel lauast (joonis 20).
Vaoistleja seisab mdlema jalaga (kogu kehaga) stardijoone taga (joonis 2) ja kaivitab
ajavotu ise stardijoont tletades. Sooritust voib teha ilma kinnaste, jaki ja kiivrita. Tur-
vapuksid, -saapad ja EA-pakk on kohustuslikud.

2.2 Vodistlusala ettevalmistus.

Vaistlusalasse sisenemine.
Laua Ulespanek.

Stardijoone mahamarkimine.
Ajavotususteemi paigaldus.

Fig. 20: Table for the discipline "Fitting another chain"

Timer stop button




2.3 Ettevalmistused ketivahetuseks.

Kontrollitakse, et saag vastaks standardile. Sae osi ei vdi eemaldada, kaane kinni-
tuspolte ei tohi lihendada, poldi vint peab olema standartne jne.

Kohtunikud paigutavad keti nii, et see ei ripuks (paluvad vdistlejat)

Mutrid pingutatakse dinamomeeter votmega 2kg (2Nm)

Plaat margistatakse nii, et on vdimalik tuvastada, kas seda pdorati.

Isiklikud tooriistad asetatakse lauale.

Saag méaratakse digesse gruppi (vGimsuse/mutrite jargi)

Vaistleja kded kontrollitakse, kbik varasemad vigastused margistatakse.

Ldikehamba pikkust kontrollitakse mdlemal ketil (min. pikkus 3 mm).

2.4 Start ja finis§

Vaistlusala algab, kui vdistleja Uletab stardijoone ja kaivitab ajavotu ja 18peb, kui ta
peale keti vahetust vajutab laual olevat nuppu.

2.5 Soorituse hindamine.

Saed jagunevad kahte gruppi:
GRUPP 1: kas mutrit
GRUPP 2: (iks mutter/lukustiga(ilma mutriteta)

ANTAVAD PUNKTID:

Soorituse aeg (Tabel 9)
Karistuspunktid tooohutuse eest (Tabel 1)
Karistuspunktid ebakorrektse soorituse eest.

2.6 Ketivahetuse sooritus
Vdistleja asetab sae lauale ja seisab stardijoone taha, mis on 1m kaugusel lauast.
Kui stardikésklus on antud, siis:

voistleja liigub laua juurde (kaivitades aja)

keerab lahti mutrid

vOtab maha kaane ja plaadi koos ketiga

vOtab maha vana keti

poorab plaadi 180°

paneb uue keti peale

paneb peale plaadi koos uue Kketi ja kaanega

kerab mutrid Kinni ja peatab aja (vajutades laual olevat nuppu)

Kui voistlusala on sooritatud, ootab vdistleja kohtunike edasisi instruktsioone. Peale
voistlusala sooritust voivad vdistleja, esindaja/tdlk seista nii, et nad n&evad soorituse
hindamist ja protocollimist, aga nad ei sekku. Neil on kahtluste korral vdimalus esitada pro-
test kirjalikult, 30 minuti jooksul peale protokolli katte saamist.

2.7 Modtmine
Punkte antakse jargnevalt:

AEG - moddetakse digitaalse kellaga minutites, sekundites ja sajandikes, 0,1 sekundilise
tdpsusega (Tabel 9)



Table 9

Group 1/ Time Group 2/ Time Points
etc. + 2 Points / 0,5 sec. etc. + 2 Points / 0,4 sec.
81 - 85 46 - 49 140
86 - 90 50-53 138
91 - 95 54 - 57 136
96 -10,0 58 - 6.1 134
10,1-,10,5 62 - 65 132
106-110 66 - 69 130
111-115 70-73 128
11,6-, 120 74 - 77 126
121-125 78 - 81 124
126 - 13,0 82 -85 122
13,1-135 86 -89 120
13,6-14,0 90 - 93 118
141-145 94 - 97 116
146-150 98 -101 114
151-155 10.2-10,5 112
15,6 - 16,0 106 - 10,9 110
16,1-16,5 110-113 108
16,6 - 17,0 114-117 106
171-175 118-121 104
17,6-18,0 122-125 102
18,1-18,5 126-129 100
18,6 - 19,0 13,0-133 a9
19.1-195 134-13,7 98
19,6 - 20,0 13,8-141 97
201-205 142-145 96
206-210 146-149 a5
211-215 150-153 94
216-220 154 -15.7 a3
221-225 158 - 16,1 92
226-230 16,2 - 16,5 91
23,1-235 16,6 - 16,9 90
236-240 170-173 89
241-245 174 -17.7 88
246-250 178 -18,1 87
251-255 18.1 - 185 86
256-260 186 - 189 85

KARISTUSPUNKTID
e Keti/mutri mahapillamine
Vana keti voi mutri mahapillamine - 20punkti
Voistleja voib maha pillatud keti/mutri ules votta ja sooritust jatkata.

e Plaadi mitte pdéramine
Plaati tuleb poorata 180°. Kui seda ei tehta vai podratakse 360°, on Karistus - 50 punki

e Kate vigastus
Kui veri on véljas (uus/vana haav) -20 punkti

e Turvalisus (Tabel 1)

e Saega manipuleerimine peale sooritust
Kui vdistleja soovib peale sooritust saage korrastada (kett valesti jne.), saab ta seda teha
kohtunike juures, aga karistus on -50 punkti



e M0ni osa on monteerimata: karistus 0 punkti kogu ala eest.

e Halvasti sooritatud ketivahetus
Kui thel jargnevatest aladest (Kombi/Tdpsus) kiilub kett kinni, tuleb kett maha, tuleb
mutter lahti, siis ketivahetuse punktid nullitakse. Samuti saab vdistleja 0 punkti
vOistluse aja eest, kus see juhtus. Ta vdib sae korda teha ja voistlust jatkata.

3. KOMBINEERITUD JARKAMINE

3.1 Uldinfo

Vdistleja peab I16ikama mdlemast pakust ketta, mille paksus on 3-8 cm. Ta peab alustama alt,
I6igates poole pakuni (punane joon) ja siis I6ikab tlevalt alla Ulejaanud 16ike. Mdlemal pakul
sama. LOiked peavad olema risti paku suhtes ja 16iked peavad kohtuma paku keskel.

Punast joont ei tohi Uletada ei alt-tlesse, kui ka ulalt-alla I6igates. Loiked peavad kohtuma
punase joone sees. Ulalt 16iget peab alustama pakul olevalt roheliselt joonelt.

3.2 Voistlusala ettevalmistamine
o Kaks pakku paigutatakse paralleelselt 3 m vahega. Pakkude diameeter on 35 cm kogu
paku ulatuses (joonis 21).
Pakud on 7° nurga all maapinna suhtes, iiks iihte, teine teist pidi.
Pakukude otste (tsenter) kdrgus maast on 40 cm ja 70 cm.

Médlemal pool paku keskel on 10 cm laiune PUNANE joon (joonis 21), mida ei tohi
I6igates Uletada ei alt ega Glalt 1Gike tegemisel.

Paku peal on 20 cm laiune ROHELINE joon. (10 cm mdlemal pool tsentrit)

Stardi/finiSi joon on 2 m kaugusel paku keskelt mdlemal pool pakke. Vdistleja vaib
valida, kummalt poolt ta stardib (joonis 22).



Fig. 21: Setting up boles (angle) and diameter

70cm

A starting line is marked on the left and the right, 2 m from the centre of the boles. The contestants may
select whether to start on the left or the right (see figure 22).

Fig. 22: Setting up the horses for the combined cut

/20 cm

Start

Start

2.00m 3.00m 2.00m

3.3 Vaistluse ettevalmistamine.
Enne vaistlust:
e pakkude kraadid ja otste kdrgused paika
e pakkude otsad IGigatakse Gigeks
o vOQistleja stardinumber kirjutatakse paku otstele
Enne igat uut vdistlejat I6igatakse paku otsad raamiga digeks.

3.4 Start ja finiS
Vaistlus algab stardiké&sklusega ja 16peb, kui teine ketas puudutab maad.

3.5 Tulemuste hindamine

e Taielikult sooritatud ala
Vaistlusala loetakse sooritatuks, kui mdlemad kettad on pakust eraldunud. Kui

uks/molemad kettad ei kuku maha, siis voistleja ei saa punkte selle paku eest, mille
ketas pole maha kukkunud



Puudulik saag voi l8ikeosa

Kui kett kiilub kinni, tuleb maha, v6i mutter tuleb lahti, siis vOistleja ei saa punkte
KOMBI aja eest. Vdistleja voib sae korda teha ja jatkata ala sooritust. Samuti saab
voistleja tagasiulatuvalt 0 punkti KETIVAHETUSE eest. K6ik muud md&tmised
tehakse, kui voistleja teeb vdistlusala I6puni

Soorituse hindamine

Saed jagunevad kahte gruppi:
GRUPP 1: 46 —55cm3
GRUPP 2: iile 56 cm3

Antakse jargnevad punktid:
Aeg (tabel 10)

Ldike ristsus (tabel 11)
LOiketasapindade vahe (tabel 12)
Ohutustehnika (tabel 1)

Karistus ebakorrektsuse eest

3.6 Vdistlusala ettevalmistus
Voistleja kéivitab sae ja asetab selle stardijoone taha, mis on 2 m kaugusel esimese paku
tsentrist. Saag peab olema tdielikult stardijoone taga. Vistleja vdib valida, kummalt poolt
ta alustab. (Joonis 2 ja 22).
Kui kohtunik annab stardi, siis voistleja:

vOtab sae ja liigub esimese pakuni

sooritab alt-tilesse 16ike kuni punase jooneni, ilma sellest joonest tile 16ikamata

vOtab sae IGikest valja ja jatkab saagimist tlevalt alla, alustades Glaltldiget roheliselt
joonelt ja I6igates kuni ketas kukub maha. Kiiljel olevat punast joont ei tohi (letada.
peatab sae keti

liigub teise paku juurde ja I6ikab ketta lahti nagu esimesel pakul.

Kui v@istleja on oma soorituse I6petanud, annab ta oma sae tle kohtunikule, et ei saaks
saega manipuleerida. Vdistleja ootab kohtunike edasisi korraldusi.

Peale sooritust vBivad voistleja/esindaja jalgida mdotmist, aga nad ei sekku ja ei vGta
enda katte mdoteriistu. Ksimuste korral on neil 6igus esitada kirjalik protest 30 min.
jooksul peale protokolli kétte saamist.

3.7 Modtmine
Kdik modtmistulemused Kirjutatakse ketastele koos stardinumbriga.
Antakse jargmised punktid:

AEG-voetakse kahe stopperiga ja keskmine tulemus protokolitakse: minutid, sekundid
ja sajandikud (tabel 10)



Table 10

Group 1 Group 2 Points
etc. Points/Time etc. Points/Time
+1 point/1 sec +1 point/1 sec

25 22 55
26 23 54
27 24 53
28 25 52
29 26 51
30 27 50
31 28 49
32 29 48
33 30 47
34 31 46
35 32 45

etc. -1 point/1 sec etc. -1 point/1 sec

e LOIKE NURK - (4-st kiiljest) nurgad mdddetakse horisontaalselt ja vertikaalselt paku
otsast 0,5° tapsusega (joonis 23). Kdik nelja nurga kraadid kirjutatakse tiles. Max punktid
on 30 punkti paku kohta. Otsustav on korvalekalle taisnurgast. (Joonis 23) (Tabel 11)

Fig. 23: Angle measurements and length of gauge

%

The 4 measuring points

If the cuts is misaligned, both angle measurements are taken exactly in the centre of the red zone. The
judge assesses visually where to measure (see figure 24).

Fig. 24: Angle measurement if c4uts are misaligned
Incorrect = not in the centre of the red band

Correct = in the centre of the red band



Kui 18iked on ebathtlased/-korrapérased(aste), siis mdlemad nurgad tuleb mddta ikka paku

keskelt. Kohtunik peab jélgima visuaalselt ja tegutsema ausalt (joonis 24).

Table 11
Angle of cut o Angle of cut o Deviation o Points
>=8424 >= 08575 6 0
84.25-84.74 9525-9574 55 3
84.75-85.24 94.75-9524 5 6
85.25 - 85.74 94259474 45 9
85.75 - 86.24 93.75-94.24 4 12
86.25 - 86.74 93.25-93.74 35 15
86.75-87.24 92.75-93.24 3 18
87.25 - 87.74 9225-92.74 25 21
87.75 - 88.24 91.75-9224 2 24
88.25 -88.74 91.25-91.74 1.5 27
88.75-91.24 1 30

e ASTE - mdddetakse nii pakult, kui ka kettalt (joonis 25). Mdddetakse mm-tes. Punkte

antakse vastavalt tabelile 12. Max punktid on 45 punkti paku kohta.

Fig. 25: The misalignment is measured on the stem and the disc

Result = highest value measured

Distance measured on the disc
Table 12: Points for misaligned cuts

Height of threshold (mm) Points Height of threshold (mm) Points

>=15 0 8 21

14 3 7 24

13 6 6 27

12 9 5 30

11 12 4 33

10 15 3 36

9 18 2 40

<=1 45

KARISTUSPUNKTID
e Vale start - 20 pnkti
e Turvalisus (tabel 1)



e Punase joone uletus -50 punkti paku kohta (joonis 26-28). Kohtunikud jalgivad
mdlemalt poolt pakku visuaalselt. Samas peab olema pakul/kettal ndha I6ikejoon. Viga
margitakse ka kettale (joonis 28). Oluline on korrektne jalgimine.

e Ulaltldike vale alustamine - 16ike alustamine valjaspool rohelist joont, mida hinnatakse
visuaalselt. Karistus mdlema paku eest eraldi.

e Ebakorrektne montaaz - kui kett kiilub kinni, tuleb maha, mutter tuleb lahti, v6ib
vOistleja sae korda teha ja jatkata vdistlust, aga KETIVAHETUS-e punktid nullitakse
ja KOMBI aja eestpunkte ei saa.

Fiq. 26: Overcutting the red zone from bottom-up

Bottom-up cut past the red zone

corrrect incorrect

Fig. 27: Overcutting the red zone from above

Downwards cut past the red zone Downwards cut to the red zone

incorrect
Fig. 28: Overcutting / undercutting the red band in the middle of the disc

incorrect

Overcutting the red band in the middle of the disc



e Paku vigastus/vale alustamine - kui sisseldige on stigavam, kui 10 mm ja alustatakse uut
IGiget, on Kkaristus 20 punkti. MGddetakse mélemal pakul eraldi.

o Ketta paksus - paksus alla 30 mm ja tile 80 mm karistatakse -50 punkti ketas. Mddde-
takse 1 mm t&psusega.

Fig. 29: Starting point for downwards cut in green zone

Starting point in green zone Starting point outside green zone

Fig. 30: Measuring the thickness of the disc

TTTTTETTTYT J

Starting point in green zone

] l'l'

The smallest and largest diameter is inspected
' and measured

4. TAPSUSSAAGIMINE
4.1 Uldinfo

Vaistleja peab I6kama ketta mBlemalt pakult véimalikult tapselt ja mitte vigastama paku all
olevat plaati. Ketas peab olema 30-80 mm paksune. Kettad peavad olema vBimalikult risti paku
suhtes. VOistlusplats peab olema taiesti loodis.

4.2 \Voistlusala ettevalmistus

Kaks treitud pakku (diameeter ilma kooreta on 35 cm) on asetatud horisontaalselt ja paralleel-
selt plaatidele. Plaadi m&ddud on 1m lai ja 2m pikk. Pakud peavad olema fikseeritud kindlalt
alusplaatidele. Pakkude vahe tsentrist tsentrisse on 3 m. Paku ja plaadi vahel ei tohi olla vahet
(joonis 31 ja 32). Stardijoon on mdlemal pool 2 m kaugusel paku tsentrist.



Fig. 31: Precision bucking - Setting up equipment

Width 1

Length min.2m

Diameter of trimmed stems = 35 cm

Possible start

Stem disc

Possible start

Stem disc
Possible target Possible target
7 200m 3.00m

Fig. 32: Laying the stem, positioning base board and dimensions of the layer of sawdust

Level support

(no gap) Layer of sawdust:
Thickness =3 cm
Width = min. 20 cm
Length=1m

Ground, chippinas
Board
20cm 20 cm 20 cm 20 cm 20cm
Total width of sawdust + stem = 60 cm

Total width of board =1m

Vaistleja voib valida kummalt poolt ta alustab. Mdlema paku otsa asetatakse puidust ketas,
millel saab vajadusel ketti peatada, enne edasi litkumist (joonis 31). Paku kiilgedele asetatakse
marg saepuru (3 cm sugavus, 20 cm laius, 1 m pikkus) .

Plaat asetatakse tldjuhul maapinnaga tasa. Vajadusel vdib panna ka maapinna peale, aga siis
Umbritsetakse plaat saepuru/laastuga. Otsaraskus asetatakse paku otsa, nii et vdistleja ei saaks
ketast liigutada/lahti murda, enne saagimise I6petamist. Otsaraskus kaalub ca'10 kg ja on ca'35
cm lai (joonis 33).

Kui paku ots on tle 2° viltu, on vdistlejal Gigus nduda otsa sirgeks Idikamist.



Fig. 33: Base board and stopper

\ Stopper

Ground, chlpplngs Base plate (board) Sawdust1m

r
v

4.3 Ala ettevalmistus
Enne vdistlusala sooritust tuleb teha jargmist:
e Saepuru korrektselt paika
Paku otsad tuleb sirgeks I8igata
Kontrolli, et paku ja plaadi vahel poleks vahet
Stopp-kettad pannakse paika
Kdik eelnevad vigastused alusplaadil tuleb margistada. Jargmisi I8ikeid ei saa teha, kui
eelnevad vigastused on I6ike kohas, s.t. pakku tuleb liigutada nii, et 18ige ei satuks
eelmise vigastuse kohale (joonis 34)

Fig. 34: Starting point for new cut when there is previous damage to the board

Previous damage inside the cutting area not Previous damage outside the cutting area permitted
permitted

Previous damage

% L
)

4.4 Start ja finis
Vaistlusala algab, kui kohtunik annab stardi ja I6peb, kui vdistleja puudutab plaadi otsaga

stopp-ketast vOi asetab sae stopp-kettale, viimase paku otsas.

4.5 Voistlusala hindamine
Kdik mddtmistulemused Kirjutatakse kettale. Hinnatakse jargmist:
e Ebakorrektne sae monteerimine
Kui kett Kiilub kinni, tuleb maha, mutter tuleb lahti, vdib vdistleja teha sae korda ja
jatkata voistlust. See aga t&dhendab, et KETIVAHETUSE punktid nullitakse ja
TAPSUSE aja eest ta punkte ei saa.
Koéik muud mddtmised tehakse, kui saag on korras ja voistleja I6petab vdistlusala.



Sae grupid:

GRUPP 1: 46 - 55 cm3

GRUPP 2: ile 56 cm3

Saepuru sihilik eemaldamine - kui vdistleja eemaldab sihilikult saepuru kas kéega, jal-
aga vOi saega, siis ta voistlusala eest punkte ei saa. (Lubatud on sae liigutamine tiks kord)
Punkte antakse:

AEG (tabel 13)

LOIKENURK (tabel 14)

LOIKE TAPSUS (tabel 15)

Karistus - ebakorrektse I6ikuse eest (plaati)

Karistus - paku vdi otsaraskuse tletamine

Uldine ohutustehnika (tabel 1)

4.6 Alaga seotud tegevused

Vaistleja kdivitab sae ja asetab selle stardijoone taha, mis asub 2 m kaugusel paku tsentrist.
Voistleja voib valida kummalt poolt ta alustab. (joonis 2 ja 31)

Kui start on antud, siis vdistleja:

lilgub esimese paku juurde

I6ikab Kketta, vigastamata alusplanku

peatab keti (ketas paku otsas vdi ketipidur)

liigub teise paku juurde (ei astu Ule pakku/otsaraskuse, kett ei tohi liikuda)
I6ikab teisest pakust ketta

peatab keti stopp-kettal vOi asetab sae stopp-kettale

Kui ala on I6petatud, siis vdistleja ootab kohtunike edasisi juhiseid

Peale soorituse 16ppu vdivad voistleja/esindaja jalgida modtmist, aga nad ei sekku ja ei vota
moGteriistu enda katte ega kommenteeri. Kahtluste korral on neil digus esitada kirjalik protest
30 minuti jooksul peale protokolli katte saamist.

4.7 Modtmine

AEG - kahe stopperiga keskmine aeg (min./sek./saj.) (tabel 13)

Table 13
Group 1/ seconds Group 2 / seconds Points

etc. +1 point/sec. etc. +1 point/sec.
25 22 55
26 23 54
27 24 53
28 25 52
29 26 51
30 27 50
31 28 49
32 29 48
33 30 47
34 31 46
35 32 45

etc. -1 point/sec etc. -1 point/sec

LOIKENURK - maddetakse 3-st kohast (horis. ja vertik.) 0,5° tdpsusega.
Max punktid on 20 punkti paku kohta (tabel 14). Oluline on 90° (joonis 35).



Figure 35 Measuring points for the angle

How to measure with crooked cut

Y Highest and averaged value counts

,. - 17.5¢m e
L 1/ ”3 - Middle of stem
\_
3 Measuring points with pmciLion buccking
Table 14
Angle of cut o Angle of cut o Deviation o Points
<=85.74 >=0425 45 0
85.75 - 86.24 93.75-9424 4 2
86.25 - 86.74 93.25~93.74 3.5 5
86.75 - 87.24 92.75-93.24 3 8
87.25-87.74 92.25-92.74 25 1
87.75-88.24 91.75-92.24 2 14
88.25 - 88.74 91.25-91.74 15 17
88.75-91.24 1 20

e LOIKE TAPSUS - kui vdistlejal 6nnestus 6igata ketas lahti ilma alusplaati vigasta-
mata, saab ta max 80 punkti paku kohta. Kui kett vigastab alusplaati, siis ta tdpsuse eest
punkte ei saa. Kinni oleva osa mdotmine toimub alati kérgemast kohast ja risti maapin-

naga (joonis 36).

Mdddetakse 0,1 mm tapsusega (tabel 15).

Table 15: Points for the accuracy of bucking

Thickness of the Points Thickness of the Points
remaining section (mm) remaining section (mm)

0 80 20 40
1 78 21 38
2 76 22 36
3 74 23 34
4 72 24 32
5 70 25 30
6 68 26 28
7 66 27 26
8 64 28 24
9 62 29 22
10 60 30 20
11 58 31 18
12 56 32 16
13 54 33 14
14 52 34 12
15 50 35 10
16 48 36 8
17 46 37 6
18 44 38 4
19 42 39 2

>=40 0




KARISTUSPUNKTID:
e Valestart -20 punkti
e Ule paku/otsaraskuse astumine -50 punkti (joonis 37)

Fig. 37: Crossing the stem and / or the stopper

incorrect

Ketas 6hem/paksem -50 punkti (joonis 30)

Uldised turvanduded (tabel 1)

Saepuru eemaldamine 0 punkti

Kehvasti monteeritud saag - kett kiilub kinni, tuleb maha, mutter tuleb lahti, saab voist-
leja jatkata, aga KETIVAHETUS laheb nulli ja TAPSUSE aja punktid nullitakse.

5. LAASIMINE

5.1 Uldinfo

Kdik voistlejad laasivad sama tldpi puud (puuliik). Igale voistlejale valmistatakse ette oma
laasimispuu. Igaks juhuks on ette valmistatud ka varuoksad. V@istleja proovib laasida nii
kiiresti/puhtalt kui vdimalik. Laasimine toimub nelja ala podratud jérjekorras. Laasimispuud
peavad olema nummerdatud enne esimese ala algust

5.2 Vaistlusala ettevalmistamine

Vaistlejate jarjestus

Vdistlusala piiramine/turvamine

Vaistluspuude ettevalmistamine

Vaistluspuude nummerdamine

Koondiste informeerimine okste asetusest ja puuliigist (6kuud enne MM-i)

5.3 Laasimise ettevalmistamine
Laasimispuud peavad olema nummerdatud enne esimese vdistlusala algust

Laasimispuude ettevalmistamine:
30 tehis-umarat oksa lttakse treitud laasimispuusse. Kdigile voistlejatele sama arv ja sama
diameetriga oksad.

e Laasimispuu on 6m pikk ja diameeter on 14cm

o Kaoik laasimispuud peavad olema thest puuliigist



e Laasimissektori sees on 30 oksa, kokku 900 mm-se diameetriga ja on asetatud laasi-
mispuu pealmisest keskjoonest 120° mdlemale poole (joonis 38)

e KO0ik oksad on samast puuliigist ja Ghesuguse diameetriga (ndidispuu). Nad on puuritud
Uhesuguse suuruse puuriga. Korraldajad teaitavad sellest 6 kuud enne MM-i.

e Stardi joon peab olema 0,5 m enne esimest oksa ja finisi joon peab olema 0,5 m parast
viimast oksa.

e Laasimispuu peab olema kindlalt kinnitatud ja maast 60 cm kdrgusel (laasimispuu
pealt)

e Pikkus stardijoonest kuni fini§ijooneni on 4,50 m
e 1 menne stardijoont ja 0,50 m peale finisijoont on ilma oksteta ala.

Fig. 38: The area to be limbed left and right 120° (corresponds to the stem diameter)

—
120° on both sides

/ ' . -« = diameter of stem
Outside the sector = prohibited

\ A/\

Centre of branch at 120° = correct

5.4 Laasimise start ja finis§

e Alaalgab,kui kohtunik annab stardi ja 1opeb, kui plaadi ots iiletab finisi joone.
Vdistleja vOib peatada voistlemise tdstes kae ja hiiides STOP.

5.5 Vdistlusala hindamine

e 200 punkti esituse eest
Aeg (tabel 16)
Karistuspunktid soorituse ebakorrektsuse eest
Karistuspunktid ohutustehnika eest (tabel 1)
Valestart -20 punkti

5.6 Laasimise sooritus

o VOistleja peab laasima nii kiiresti, kui voimalik, ilma vigastusteta voi (ihtki oksa vahele
jatmata. Ta peab ka jalgima ohutustehnikat ala sooritamisel.

e Startalgab stardijoone tagant ja laasimine toimub kindlaksmé&aratud suunas. Oksad, mis
on dra laasitud, jéetakse sinna, kuhu nad kukuvad.

o Vdistleja siseneb alasse kohtuniku kutsel, kéivitab sae ja asetab selle stardijoone taha
puul. Kdik sae osad peavad olema stardijoone taga.

e Aeg ladheb kdima, kui kohtunik annab stardi ja 16peb, kui plaadi ots iiletab finiSijoone.
Voistleja seiskab sae ja ootab kohtunike edasisi instruktsioone.

o Kui kett tuleb maha vdib voistleja peatada vdistluse, hiiides STOP. Samas vdib ta aga
keti tagasi peale panna ja jatkata vdistlust.



e Kui vdistlusala on sooritatud, vdivad vdistleja/esindaja jalgida mdotmist, aga nad ei
sekku, ei vota katte mooteriistu. Nad ei kommenteeri. Kahtluse korral on neil vdimalik
esitada kirjalik protest 30 minuti jooksul peale protokolli kétte saamist.

5.7 Mdotmine ja hindamine
e Esitlus 200 punkti esituse eest

e Aeg - standard aeg on 30 sek., mis annab 200 p. Kahe stopperi keskmine aeg
minutid/sekundid/sajandikud

Table 16

Time for limbing (sec) Points Time for limbing (sec) Points

etc. +2 points/0.5 sec 260-264 216
195-199 242 26.5-269 214
20,0-204 240 270-274 212
20,5-209 238 275-279 210
210-214 236 280-284 208
21,5-219 234 285-289 206
220-224 232 29.0-294 204
225-229 230 295-299 202
230-234 228 30,0-304 200
235-239 226 30,5 - 30,9 198
240- 244 224 310-314 196
245-249 222 315-319 194
250-254 220 320~-324 192
255-259 218 etc. -2 points/0.5 sec

KARISTUSPUNKTID:
e Valestart -20 punkti
e KOorge oks - mdddetakse oksa kdige kdrgemast kohast, mitte ei arvestata oksa keskkohta.
Karistusi antakse tle 5 mm-se oksa eest. -20 punkti oks (joonis39 ja 40)



Fig. 39: Dimensions of the measuring device and measuring point

Fig. 40: Branch stumps higher than 5 mm are evaluated

Incorrect > 5 mm Correct<=5mm

e Sisseldige - iga vigastus, mis on stigavam, kui 5 mm maérgitakse ules -20 punkti sis-
seldige.
Madadteriist peab olema dige nurga all puu keskosa suhtes ja mdddetakse kogu vigastuse
ulatuses. Joonis 41 ja 42



Fig. 41: Measuring the cuts that are too deep, at 90° to the centre of the stem

Depth of cut <= 5 mm: no error Depth of cut > 5 mm: error
Measurement taken at 90° to
centre of stem

Fig. 42:Damage to stem resulting from branches cut too deep and length of measuring equipment

Length = 350 mm Length = 200 mm

Depth of cut > 5 mm = error Depth of cut < =5 mm = no error

e Puidu vigastus ule 35 cm - Gihtlane vigastus olenemata sligavusest -40 punkti vigastus
Joonis 43

Fig. 43: Damage caused during limbing

>35cm >17.5¢ 17.5

A
A 4

>35cm



e Saagimata oks - oksad, mis on I6ikamata, v0i osaliselt I6igatud -30 punkti oks
e Okste eemaldamine kédega, kui kett liigub -20 punkti kord
e Ohutustehnika (tabel 1)

e Ebakorrektne liikumine - vdistleja liigub edasi, kui saag on temaga samal pool puud.
Joonis 44

Fig. 44: Incorrect movement during limbing (walking)

VOISTLUSTEL OSALEMISE KINNITUS

Vaistlustel osalemine toimub vdistleja omal vastutusel. Registreerudes kinnitab vdistleja, et
taidab koiki vdistluste ja mootorsaega todtamise ohutusndudeid, on teadlik voistlustega kaasne-
vatest ohtudest ja on l&bi lugenud antud vaistluste méaarustiku.

Kohtuniku t66 voistlustel toimub kohtuniku omal vastutusel. Andes ndusoleku kohtuniku
tooks, kinnitab kohtunik, et taidab kdiki vdistluste ja mootorsaega t6dtamise ohutusndudeid,
on teadlik voistlustega kaasnevatest ohtudest ja on l&bi lugenud antud vdistluste ma&rustiku.

Soovitav on omada 6nnetusjuhtumi- ja/voi tervisekindlustust. Korraldaja ei vastuta osavétjale
tekkinud tervisekahjude ja isikliku vara purunemise voi kadumise eest.



